KOZLEMENYEK

Telegdi Pap Sdmuel betfimintaja és a Tétfalusi-mairixok sorsa. 1940-ben SZENTEUTY
P4l adott elsbnek hirt TELEGDI PAP SAMUEL betfimintdjérol.! A betlimintdnak azonban
csak a cimleirdsét kozolhette a Magyar Tudomdnyos Akadémia kdnyvtdrdnak katalégusa
szerint, maga a minta nem volt megtaldlhaté.

A szerz6 1957-ben a Magyar Konyvszemle hasdbjain visszatért az tigyre.? Az akadémiai
kényvtér példénya ugyan nem keriilt el8, azonban, amint irja, egy magdngy(ijtemény-
ben megtaldlta a mintalap egy példdnydt és ennek kicsinyitett hasonmésdt le is kozolte.

A mintalap, amelyet TELEGDI PaP Sdmuel, Tétrarusi Kis Miklés egykori nyomdész-
legénye és utéda mesterének haldla utdn huszonegy évvel bocsdtott ki, eltér a szokdsos
bettimintédktoél. Szerkezete, szovege és kivitele egyardnt fejtorést okozott a kutaténak.
Szerkeszt6je részint a maga nyomtatvényaibél, mdsrészt Kis Mikléstél red maradt
konyvivekbésl szovegrészleteket végott ki és ragasztott fel egy ivre, majd azokat kézzel
frott feliratokkal litta el. Az igy bemutatott betiik valamennyi fokozate Kis Miklostol
szérmazik: azonos a Kolozsvarott hasznélt sajét tipusaival. Ez nem is lehetett kétséges,
hiszen TELEGDI PAP egész miikbdése sordn — 1730-ban bekdvetkezett haldldig — Kis
Miklés betiikészletével dolgozott.

Az Orszégos Széchényi Konyvtdr idoékdzben megszerezte a mintalapot, amely
TELEGDI PAP sajitkez(i irdsdval e cimet viseli: SPECIMEN TYPORUM Quor(um)
Matrices prostant apud Heredes Nicolai Kis de M. Tétfalu. Majd az alairds: Signat(um)
Claudiopoli Die 6. Jan(uarii) — 728 per Samuele(m) Pap Telegdi Typogr(aphum)
R(eformatorum) Claud(iopolitanum ).3

Kis Miklés médtrixdnak sorsat kutatva, 1972-ben megjelent konyvemben,* valamint

- a Magyar Konyvszemlében kbzolt tanulményomban utaltam a TELEGDI Pap-féle mintalap

cimére, amely szerint a mdtrixok ott dllanak (prostant) Kis Miklés orokoseinél. Ez
az adat jelezte, hogy a mdtrixok még ezid6ben is az 6rokostk birtokdban voltak és
nem keriiltek vissza a miik6d6 kolozsvari nyomddszatba. A felirat tovabbi jelentését
azonban, miszerint a mdtrixok eladatnak vagy eladds céljabdl ott dllanak az 6r6kdsoknél,
akkor még csak sejteni lehetett.

1 SzeNTRUTY Pdl: Régi hazai nyomddk mintakonyvei. Bp. 1940. 29. ‘

2 SzENTROTY Pal: M. Tétfalusi Kis Miklds hazai betdii. MKsz 1957. 53—66., 1 m.

SRMK 1. 1786i. A felirat ezen twijabb, valamennyi r6vidités felolddsdt tartalmazé
olvasatét RiTo6x Zsigmondné szivességébol kozolhetem. Itt jegyzem meg, hogy ett6l
eltér a MTA Konyvtdra elveszett példdnya igen régi kataléguscéduldjanak cimlefrdsa.
SzENTEUTY Pédlnak a 2. jegyzetben idézett cikkében ismét mds véltozatot taldlunk.
Az eltérések nem bizonyitanak valésdgos kiilsnbséget: szdrmazhatnak a roviditések
eltérs felolddsdbol vagy pontatlan leirdsdbol is.

1 HammaN Gyorgy: T'étfalusi Kis Miklés, a betlimivész es a tipogrdfus. Bp. 1972.

S HAmMAN Gyorgy: Totfalusi Kis Mikids betdimetszGi és tipogrdfusi hagyatékdahoz.
MKsz 1972. 193—209.
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SZENTRGTY idejében ilyen probléma fel sem meriilt. Emlitett cikkében hézi hasz- -
nslatra szént betli-mutatvénynak tartotta TELEGDI PAP mintalapjét. '

A kérdés megolddsa a TOTFALUSI-féle betlimetszéi hagyaték sorsdnak tisztdzdsdhoz
kapesolédik. A Magyar Kionyvszemlébdl idézett cikkemben adtam szdamot Kis Miklds
nyomddjdnak két leltdrdrdl, amelyeket a kolozsvéri levéltdrakban Krizsé Kélmén
taldlt meg. Tanulményomban feldolgoztam az 1702. dprilis 25-i leltdr® adatait és hirt
adtam egy keltezés nélkiili leltdrrdl,” amely szerint Losonci BAnrrr Gydrgy meg-
vésdrolta és a Kolozsvari Reformatus Kollégiumnak adomédnyozta Kis Mikl6s nyomdai
szerszémait. Azid6ben még az utébbi leltdr mibenlétét és a TOTFALUSI-hagyaték sor-
sdban betoltétt szerepét nem tudtam tisztdzni.

Jak6 Zsigmond legtGjabb kutatdsai, amelyeknek eredményeit 1974-ben Erdélyi féniks®
cimi(i kotetében tette kézzé, fényt deritettek a TOTFALUSI-féle betiiszerszdmok sorsdnak
t6bb homdlyos részletére. Konyvének levél- és iratgyiijteményében megtaldlhaté RECSEL
BoER Jo6zsefnek 1724 madreius 22-én kelt kételezvénye, amely szerint, miutén a felesége
jussén Kis Miklést6l red maradt stempelyeket és métrixokat 2000 forintért eladta
BANFrFI Gybrgynek, magédra vallalja a KOrLEsErI Sdmuel dltal 1708-ban Szebenbe mene-
kitett stempelyek visszaszerzését. E kotelezvény ismeretében nem lehet kétséges, hogy
a Recensio instrumentorum typographicum kezdetii leltdr, amint JAKS Zsigmond irja,
ifjabb BAN¥FI Gyorgy dobokai f6ispan ajéndékozdsi akciéja sordn 1724-ben vagy 1724
utédn keletkezett. A leltdr keletkezése legkésSbb 1732 mércius 24 el6tti id6re tehetd,
ekkor ugyanis BANFFI engedélyt adott SzarEMARI PaP Sédndor reformétus egyhdz-
keriileti nyomddsznak, hogy a TéTraLUsI-féle betliszerszdmok egy részét a Kollégiumtol
kolesonvegye.?

A BANFFI-féle leltdr meghatdrozdsdval tisztdzodott, hogy Kis Miklos betliszerszdmai
nem kallédtak el, hanem visszakeriiltek a kolozsvéri nyomdészatba. JAKG Zsigmond
irdsdban elégtétellel olvashatunk néhdny utédrodl, akik Kis Miklés hagyoményaihoz
hiven 6vtdk és hasznositottdk betiiszerszémait. E derék férfiak kozé tartozott a 18.
szédzadban PALDI SzERELY Istvdn nyomdész, majd PaTaxi Sdmuel professzor, a kollé-
giumi nyomda feliigyeléje. A reformdtus kollégium nyomddjénak 1805. évi Inven-
tariumal® s benne TOROK Istvdn nyomddsz munkdjarol tanidskodd bejegyzések ugyan-
csak arra engedtek kovetkeztetni, hogy a kolozsvéri nyomddszatban Kis Miklés haldla,

‘utdni tobb mint fél évszdzados hanyatldst a szdzad mésodik felében bizonyos fellen-

diilés valtotta fel, amely még a 19. szdzad elején is éreztette hatdsdt. E megdllapité-
sainkat most azzal egészithetjiik ki, hogy a fellendiilésben nyilvdnvalé szerepe volt a
TérraLusi-hagyomdnyok felismerésének, dpoldsdnak, s konkréten annak, hogy a
TorraLUsI-féle betliszerszdmokat — melyeknek 18. szdzadi meglétérsl most mér bizo-
nyosak lehetiink — nemesak megbecsiilték, hanem betliik feltjitdsdra rendszeresen

' hasznslték is. J elenlegi ismereteink szerint tehdt ToTrarus: Kis Miklésnak 1702-ben

¢ Erdélyi Reformdtus Egyhdzkerillet Gyiijt6levéltara, Kolozsvér. Kolozsvéri refor-
mdtus egyhdzkozség levéltara. Jelzete: X. D. 26/e. Kozli: HammaN, i. mi 1. 5. jegyzet;
JARG Zsigmond: Erdélyi féniks. Misztotfalusi Kis Miklés éroksége. Bukarest, 1974.

" 365—373.

? Roménia Szocialista Koztdrsasdg Akadémidja kolozsvéri fidkjanak Torténeti Le-
véltdra. Reformdtus Kollégium levéltdra. Jelzet: 3/1749. Kozli: JARG Zsigmond, i. mi

- 386—393.

8V56. 6. jegyzet.

8 Kolozsviri ref. egyhdzkozség lvt. Jelzet: X. D. 26. JARKO Zsigmond, i. mii 393, 484.
46/1. jegyzet.

10 A Kolozsvdri Nemes Reformdtus Kollegyom Typographidja Inventdriuma. Késziilt
1805. 2° 105 1., nyomtatvéany kéziratos leltdari bejegyzésekkel. R. Sz. K. Akadémidja
kolozsvéri fiékjénak Torténeti Levéltdra. Reformatus Kollégium nyomddjanak iratai.
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bekévetkezett haldla utdn a betiiszerszdmok mintegy szdz évig minden bizonnyal fenn-
maradtak.

A 19. szdzadban a kollégiumi nyomda hanyatldsnak indult, majd a negyvenes évek-
ben bérl6k kezére keriilt. A betliszerszdmok 19. szdzadi sorsdnak, pusztuldsa idejének
és koriilményeinek tisztdzdsa az djabbkori nyomddszattorténeti kutatdsokra vér.

Nyitva marad még az a kérdés, hogy az 6zvegy, a csaldd vagy a konyvkedvel6 irodal-

mér, KOLESERT Sdmuel valéban megesonkitotta-e a betiiszerszémok készletét. A forrdsok
tdbb utaldst tartalmaznak az 6rokosék kénnyelm(iségére. BETHLEN Miklés, aki a beti-
szerszdmok megvasarldsdt erélyesen sirgette, tobbek kodzott azt irja, hogy ,,bizonyos
okokért taldn jobb is mind a héromezer forintot egyszersmind oda nem adni” az
Ozvegynek.!! PaTarI Sdmuel professzor a kollégiumnak jutott betliszerszdmokat ugy
tekintette, ,,melyeket még el nem vesztegetett az 6zvegy (mert gy hallottam, 6tveseknek
és mésoknak stempeleket adott el)’’.12 Kétségeket fejeznek ki az 1711. évi leltdr zarés-
gorai is: ,,...minthogy el8ttiink nem volt semmi registrum, amelyhez adjustdlhattuk
volna ezen investigatiét, nem tudhatjuk, micsoda fogyatkozés eshetett bennek az idék
alatt...” A betliszerszémok hagyatékdnak részletes vizsgdlata azonban az dllomény
megcsonkitdsdra vonatkozé feltevéseket — amint ldtni fogjuk — nem igazolja.
. Miutén az 1724 utdn BANFFI-féle leltdrat sikeriilt a Totfalusi-féle betliszerszdm-
hagyaték torténetébe beilleszteni, méd nyilt arra, hogy a hagyaték sorsdt Kis Miklés
halélétol a BANFrFI-féle vésdrldsig nyomon kovethessilkk. Ehhez rendelkezésiinkre 4ll
az 1702 4prilis 25-i leltdr, az IMREH Sdndor dltal mér 1880-ban koz6lt és ma is meglévd
1711. december 21-i leltdr,’® valamint az 1724 utdni BANFFI-féle leltdr.

A hérom leltdr adatait tételenként feldolgoztam és egybevetettem. Az sszedllitdsbol
megéllapithaté, hogy a Kis Miklés temetési szertartdsat kdvet6 napon szémbavett
contrapensumok, stempelyek és métrixok féleségiik és mennyiségiik szerint a BANFFI-
féle vésdrldssal szinte hidnytalanul mentek dt a Kollégium birtokdba. A hdrom leltdrozéds
elég pontos és szakszer(i munkdra vall. Kisebb tévedések és mennyiségi eltérések eld-
fordulnak ugyan benniik, a hidnyok azonban nem szdmottevék. Amint err6l mér tébben
megemlékeztiink, az 1711-es leltdr tantisdga szerint KOLESERI Sdmuel, az erdélyi bénya-
tigyek kirdlyi feliigyel6je a stempelyek legfontosabb sorozatait 1708. madrcius 22-én
»»& mostani hdbortsdgos idének fennforgd gonoszai’ ellen megévand6é — JAKO Zsigmond
szerint valéjdban bibliofil kedvtelésének kielégitése céljabél — Kolozsvérrél, Kis Miklés
GzvegyétOl Szebenbe vitette. Megdllapitottam, hogy e tételek a BANFFI-féle leltdrban,
némi hidnytél eltekintve tgyszélvdn csorbitatlanul szerepelnek. Ebbsl arra kovetkez-
tethetiink, hogy Récsei Boér eleget tett véllaldsdnak és kitelezvényének megirdsa utdn,
de még a leltdrozds el6tt visszaszerezte a KOLESERI dltal elmenekitett stempelyeket,
vagy pedig azok més vton mégis visszakeriiltek eredeti helyiikre.

Egy 1740. évi feljegyzés alapjdn JarG Zsigmond tgy vélte, mintha KOLESERI a
stempelyeket mégsem szolgdltatta volna vissza. Ugy létszik azonban, hogy a BANFFI-
féle leltér s annak a kordbbi leltdrakkal valé megegyezése eloszlatjdk ezt az aggélyt.
Az 1711, évi leltdrban felsorolt, KOLESERI dltal Szebenbe menekitett stempelyeknek

1L Bethlen Miklés onéletirdsa. Kiad. V. WinpiscH Eva. Bp. 1955. II. két. 66—617.

12 PATAKT Sdmuel professzor tédjékoztatdja BANFFI Farkas guberniumi tandcsosnak a
reformédtusok kolozsvari nyomddinak torténetér6l és a TOTFALUSI-hagyaték sorsdrél.
Kolozsvdr 1780. mdreius 22. R. Sz. K. Akadémidja kolozsvéri fidkjdnak Térténeti Le-
véltdra. Reformdtus Kollégium Levéltdra. Kozli: JARG Zsigmond, i. mii 400--406.

13 Erdélyi Reformdtus Egyhdzkeriilet Gyiijtélevéltdra, Kolozsvdr. Supremum Con-
sistorium levéltdra. Jelzet: 9/1712. Kozli: Jax6é Zsigmond, i. mii 375—384.

14 JAROS Zsigmond, i. mii 483. 44/1. jegyzet. A kérdés tovdbbi tisztdzdsdhoz hozzdj4-
rultak a szerzd felvildgositdsai és tandcsai, amelyekért itt mondok koszénetet.
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a BANFFI-féle leltdrban vald ujbéli megjelenésér6l a kovetkezd tédbldzatbol is meg-
gy6z6dhetiink. Az egyszerfiség kedvéért a BANFFI-féle leltdr elnevezéseit a tdbldzatban
nem sorolom fel: megéllapithaté azonban, hogy ezek, nehol eltérd széhasznéla,ttal ugyan,
de azonos fogalmakat takarnak. : TR . , o

Elnevezés és darabszédm Darabszdm és_tétel-

az 1711, évi leltér irdsméddja szerint szém & Banffi-fle lol-

’ I m térban 1724 utén

Avgustin klein capital -21 21 ,12
Augustin capital romanus 28 . - 21 R
Augustin romanus communis 61 62 . 13 L
Augustin cursiv capital .26 - 25 . 8,
Augustin cursiv communis 485 45 - - &
Median capital romanus - 29 . 29 . - &
Median romanus communis 64 66 . o2
Median capital versal 23 23 - 186,
Median cursiv capital 24 - 23 - o0 19 oo
Median cursiv communis .45 45 - - NI o
Augustin hebraicus .33 3 - .. 2L
Descendian capital romanus . 25, 34 Tl
Descendian romanus communis 50 49 0 T L
Descendian versal communis 36 3 . on,
Descendian complét romanus communis 13 - 13 . 24:.
Descendian cursiv communis. 47 4 0 B

Itt kell visszatérniink a TeELEGDI PAP Samuel-féle 1723-as mintalapra, amelynek
eredetére és rendeltetésére nézve a betliszerszédm-éllomdny sorsdnak tisztdzdsdsa utédn
jogos és redlis feltevést kockdztathatunk meg.

Témpontok hijjdn eddig fel sem meriilt, hogy a TELEGDI PAP-féle mintalap nem
bettimutatvdny, hanem més célbdl késziilt. Pedig a régi betiimintdk kozétt nem egy
olyat ismeriink .amely nem arra szolgdlt, hogy métrixokat vagy betiiket nyomdészok-
nak, kiadéknak vagy szerzéknek ajénljon. E mds rendeltetésti bet{iminték f6ként
vagyonjogi aktusok kiséré dokumentumaiként l4ttak napvildgot. A régi magyarorszagi
betiéimintdk is tobb ilyen példét szolgdltatnak. A pozsonyi jezsuitdk ,,Typus novis-
simus” elnevezésti betfikészletének ma m&r sajnos meg nem 1évé 1652. évi mintdja
HowL Béla szerint feltehetden a betlianyag tervbevett eladdsénak alkalmsbol késziilt.!s
Az 1773, évi nagyszombati Specimen Characterum a jezsuita rend feloszlatédsakor készitett
teljes vagyoni leltdr egyik fejezete. Més lapra tartozik, hogy a hallatlan tipografiai
gonddal készitett, egy példdnyban ismert nyomtatvény a magyar nyomdatorténet
egyik legbecsesebb emlékeként maradt rednk.’® A Kolozsvéri Reformdtus Kollégium

15 HorL Béla: 4 pozsonyi nyomddszat tirténetéhez a XVII. szdzad elsé felébdl. MKsz
1973. 377—385., 1. m. — IvAnvyr Béla — GArDoNYI Albert: A4 Kirdlyi Magyar Egyetemi
Nyomda Torténete 15677—1927. Szerk.: CzarSé Elemér. Bp. 1927. 41,

16 A teljes leltdr: Inventarium seu Conscriptio Collegic Suppressae Societatis JESU
Tyrnaviensis . . . Anno Domini 1773. 20 kézirat, 364 (-4) szdmozott lap. Ezen beliil
Inwentarium Typographia . . . 212—330. Ut6bbin belil Specimen Characterum, sew lite-
rarum, Id est: Typorum Latinorum probatissimorum secundum suas differentias exhibi-
torum, qui Tyrnaviae in Collegii Soc. Jesu officina fusoria formantur. Atque pro Ornamento
Edendorum librorum. Ad proprium usum prostant. Anno Domini 1773. (Majd a német és
szlovdk betiik, valamint a nyomdai diszek kiilon cimlappal.) Nyomtatvény, kéziratos
leltdri be]egyzesekkel 221—-291. Magyar Orszdgos Levéltar. Magyar Kamara levéltdra.
E 152. Acta Jesuitica. Irreg. Tyrnav. 2la.
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nyomdédjinak 1805. évi Inventdriuma képes leltdrkényv, amely a leltdri tételeket a

fametszet(i dicok gazdag gyfijteményének s helyenként a nyomdai betfiknek lenyo-
mataival illusztrdlja. A betiimintdk konyvtorténeti, nyomdatorténeti meghatérozdsakor
tehdt nem elhanyagolhaté tényezoként kell vizsgdlni azt is, hogy a minta milyen célb6l
késziilt.

Ilyen megfontolds szerint nagyon valészin®i, hogy TELEGDI PaPp 1723 janudr 6-i
mintdja sem betimutatvany, hanem a Tétfalusi-hagyaték BANFFI Gyorgy dltal tortént
megvésdrldsdhoz kapesolédé dokumentum. Tartozéka az 6rokosdk tobb mint hisz
éven 4t folytatott igen aktiv eladdsi akcidinak, melyekrsl tobb, méig fennmaradt irat
tantskodik. (Tobbek kozétt: Kis Miklds 6zvegye 1712 februdr 2-édn a Fékonzisztériumndél
siirgeti a mdtrixok megvésédrlasdt. Nyomatékul kozli, hogy négy més érdeklédével is
tdrgyal az eladédsrél.’”

SzZENTKUTY, amikor a mintét beti-mutatvénynak tartotta, tigy vélte, hogy TELEGDI
Pap a nyomda iigyfeleivel vald targyaldsok céljara beérte ezzel a szerény kompildciéval,
nem volt értelme, hogy igényesebb speciment készitsen. Mér t6bb mint. hisz éve nyom-
tatott ezid6ben Kis Miklés megkopott betiivel. Nyomtatvdnyai tartalmukra s formd-
jukra nézve meglehetGsen igénytelenek voltak: a megrendelSknek vagy a szerzéknek
nem igen volt sziikségiik rd, de lehetéségiik sem, hogy valamilyen mutatvdny alapjén
kivélasszdk a nekik megfelel§ bet{it. Mindez igy elfogadhaté ma is, azzal, hogy még ez
a hevenyészett bet{iminta sem a TerEepI PaP-féle nyomda sajat haszndlatdra késziilt,
hanem a Tétfalusi-féle betliszerszdmok eladdsdnak volt segédeszkioze. Hogy miért éppen
TeLEGDI PAP készitette a mintdt. A vélasz kézenfekvd: az eladdsra keriil6 métrixokbél
egykor ontott betlik — amelyekkel az eladds térgydt képezd betliszerszdmokat be
lehetett mutatni — az 6 kezében voltak. Aldirdsa pedig nem a betiiket kindlé nyomddsz
kézjegye, hanem a szakértéé, aki az eladdsra keriild tdrgyak mibenlétét, valédisdgat
igazolja.

SzENTKUTY felsorolja a mintalapon szerepld tipusokat, a betfifokozatoknak TELEGDI
Par kezefrdsdval feltiintetett elnevezésével. A holland nyomdédsz-gyakorlatbdl szérmazé
elnevezések ugyanazok, amelyeket Torrarus: Kis Miklés amszterdami mintalapjén
olvashatunk. Nem szitkségszer(i, azonban, hogy TELEGDI PAP ezeket az elnevezéseket
a TOTrALUSI-mintalaprol vette. A hdrom leltdrban a betii-elnevezéseket ugyanigy,
kovetkezetesen és szakszerfien alkalmazték, csupdn helyenként térnek el, nem lényeges
mértékben, az amszterdami mintalaptél. Mindez arra vall, hogy Kis Miklés az amszter-
dami elnevezéseket honositotta meg Kolozsvdrott, s hogy ez a gyakorlat tobb évtizeden
4t fennmaradt. A leltdrakbél még arra is lehet kbvetkeztetni, hogy a TOTFALUSI-sculp-

toridban taldlt rekeszeken és csomagokon is ilyen feliratok voltak olvashaték. A ndlunk

ma is haszndlt német eredetli bet{ifokozat-elnevezések TOTFALUSI utén csak az 1730-as
években jelennek meg els§ izben Kolozsvdrott, SzaTHMARI PaPp Sdndor nyomdészi
miikédésével kapcsolatban.

Kis Miklés nomenklattrdjatol eltér, hogy TELEGDI PaP az amszterdami Garmont
Hebraeus tipust Desc(endiaen) Hebr(aeus)-nak nevezi. Mivel a bemutatott mintéb
Karost Junidsz Sdmuel Breviarium Biblicum-énak egyik lapjdabdl vdgtdk ki, melyet

TOTFALUSI nyomtatott 1699-ben,’® nem nehéz bizonyitani, hogy a kétféle elnevezés

azonos tipust takar. Ettdl fiiggetleniil a hdrom leltdr mér emlitett Gsszevetése sordn

is Ggy taldltam, hogy az ezekben szereplé Descendian Hebraeus cum punctis tipus vald-

17 TOTFALUSINE SzEKELY Méria levele a Fékonzisztériumnak, Kolozsvar 1712. feb-
rudr 2. Erdélyi Reformétus Egyhdzkeriilet Gyiijtélevéltara, Kolozsvdr. Supremum
Consistorium levéltdra. Jelzet: 6/1712. Kézli: JARS Zsigmond i. mii. 384—385.

13 RMK. II. 1953.
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iszinﬁleg az amszterdami Garmont Hebraeus-nak felel meg. A kottdk megjelolésének -

az amszterdamitol eltérd Quotae vel Notae széhasznélatéban is a leltdrak kifejezéseit
lehet felismerni. Ezek az eltérések tehdt szintén a mintalapnak a leltdrakkal fenndllott
valamilyen kapcsolatdra utalnak.

A bettiszerszdmok leltdrainak Osszehasonlitdsa nem korlétozédott a KOLESERI dltal
Szebenbe menekitett stempelyek sorsénak tisztdzédsdra. fgy a hérom nyomdaleltér
egybevetése utdn a TOTFALUSI-sculptoria egész dllomdnyédt biztonsdgosan 4t tudjuk
tekinteni. Néhény, a lényeget nem érint6 aprésigtél eltekintve, Kis Miklos bettimetsz8i
alkotdsa tisztdn 4ll el6ttink. Ezt a képet csupdn annak az egyébként nem nagy szdmi -
tipus azonositdsdnak a hidnya csorbitja, amelyrél csak leltdri adatunk maradt fenn,
nyomatait azonban nem ismerjiik. .

A leltdrakra vonatkozé kutatds eredménye eloszlatja a ToéTPALUsI-féle betiiszer- .-
szdmok korai pusztuldsdra, megdézsmdldsdra, vagy elkalléddsdra vonatkozd aggé-
lyokat.

Végiil nagy valdszintliséggel sikeriilt tisztdzni TELEGDI PAP Sdmuel betéimintdjdnak
kérdését is. T R SR,

- " Haman Gyorey

Klimé piispok levelezésébél.

1. Klimé vdlasza Bécsbdl Teleki Sdamuelnek, Janus-versek ugyében. 1763. okt. 6.
Ilustrissime Domine Comes. ‘ .

Operam Studiaque mea quamvis in bonas Litteras earumque incrementum semper
conferre satagam, ea tamen talia haud sunt, quae tantum apud Amicos Illustrissimae
Dominationis Vestrae aestimium, apud Eandem vero etiam encomium mereantur.
Quae enim pauca hanc in rem a me proficisci possint commoda, ipse scio, neque vero
sive aliena negotia, quibus implicor, seu etiam molestae occupationes, quae quotidie
circumstant, me sinunt, ut quemadomodum vellem et necesse foret, provehendis iis
operam navem. Id proinde mihi solum relictum est, ut Litteras earumque Cultores
prosequar ac tam illarum, quam horum inerementis a feliciore et promtiore etiam Ca-
pite derivandis vota concipiam.

Animum Ilustrissimae Dominationis Vestrae, quem erga Janum Pannonium, virum
Doctrina insignem favet, laudo proboque diligentiam et inquirendi studium de quibus-
dam Anecdotis, quae ad vitam elegantissimi Autoris et novioribus typis edendi illustran-
dam deservirent, gratulor ad haee, quod eadem cogitatio idemque animus de Principe
hoc Viro bene merendi mihi quoque plures ante annos insederit ac nune quogque occupet,
ut Ecclesiasticae becclesiarum Antistitum Annales accurate et fideliter exigam. Sed
quantum doleo me tam in diligentia mea, quam' in inquirendo constanter impendi,
nihil prorsus profecisse, ita nunc sortem tacitus accuso me eadem in Causa pulchra
serviendo occasione apud Illmam Dominationem Vestram excidere ob rei, cuius desi-
derio uterque tenemur, inopiam. Esto enim Janus Pannonius Episcopatum 5Sececlesien-
sem tenuerit, neque vero dubium sit, quin olim in Archivo becclesiensi plurima de ipso
exstiterint, hodie tamen solum Eius memoriam habemus, posteaquam iniurie tempo-
Tum et jugo per ducentos prope annos Turcico omnia a Nobis ablata fuerunt. Ita Studia
Lucraque nostra cum fata invida abruperint, neque vero, quo damnosa Rei Litterarie
sterilitas sarciatur, ulla adhuc etsi plurima sollicitudo invenerit, aequi bonique consulet
Tllma D. Vestra, quod praeclaris Eiusdem Studias favere dura necessitate prohibear.
Aegerrime eam fero voveoque, ut feliciter aliqua industria ab ea nos quamprimum
eximat. )

Ilmam D. Vestram Deus servet incolumem tribuatque vires, quae praeclaris Suis
conatibus decori et utilitati esse valeat Rei Litareriae, mihi porro diuturnam Eiusdem
Amicitiam esse velit, qui plena cum observantia maneo.

(Pécsi piispoki Levéltdr Klimé levelek. III. kétet.)
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2. Firmidan Kdroly vdlasza Kliménak, Janus versek iigyében.

FEccellenza Reverendissima.

Ho avuto molto piacere di veder il degnissimo Sig. Nipote di Vestra Eccelenza Rev-
ma, al quale professo moltissima stima, e nelle occasioni non manchero di fargli sentire
gli effetti’ della buona servitu, che ho per V. E. Rev-ma. Circa poi il Poema inedito di
Giano Pannonio, di cui Ella si compiace parlarmi nel preg-mo suo foglio di 17. dello
scorso Febbrajo, e del quae pavimenti parla il Montfaucon nel I. Tomo della sua Biblio-
theca Bibliothecarum alla pag. 517. ho I’onore di significare a V. E. Revma, che il Mont-
faucon in questa parte é stato mal servito di notizie, menore della diligenza fatte praticare
con esatezza in questa Bibliotheca Ambrosiana non trovarsi il succennato manoscritto, non
avendosi altre notizie, sennon quelle, che V. E. Rev-ma comprendera nel qui compie-
gato foglio. Mi si suppone . .. tal manoscritto possa trovarsi nel Codice Bresciano ci-
tato dal Cardinale Quirini nella Diatriba preliminare alle lettere di Francesco Barbaro,
onde faccio praticare le oppne? ricerche a riuscando di trovarlo, mi faro un dovere di
spedirlo tantosto a V E Rev-ma nel modo appunto, che si degna additarmi. In tanto
con ossequioso rispetto mi pregio di protestarmi di V E Rev-ma Milano 17. Marzo 1770.

(olvashatatlan aldirés)

Monsign. G. Klimé Vescovo di Cinquechiese. Presburgo.

Hétlapjdn: Percepi 5ecclesiis 15 Apr. 1770.

Comes Carolus Firmin Minister, Mediolani mittit notizias de Jano Pannonio.

(Pécsi Egyetemi Konyvtdr, Kéziratok. 67037. 285. p.)

8—4. Klimo levelei Firmidn Kdrolyhoz Mildndba.
Pécs, 1770, jin. 6. o

Eccellenza. Mi scrisse poco fa il mio nipote Giorgio Mondok Tenente Capitano di
esser si trovato nel Codice Bresciano il poema inedito Ad Franciscum Barbarum di
Giano Pannonio e fedelmente copiato, tenendone egli nelle mani la copia con alcuni
manoscritti da vostra Eccellenza consegnatigli. Siccome cio ricognosco derivata dalla
benignitd di Vostra Eccellenza, cosi mi trovo in obligo strettissimo di ringraziarnela
con tutte quelle contestazioni della gratitudine che richiede e l’alto grado del benefat-
tore e il merito del benefizio. Ne minore ricognosco il mio obligo per le rare e scieltissime
notizie di Giano, che Vostra Eccellenza graziosamente si degno di (con gli altri manoscritti
communicarmi. Del resto con quest ordinario faccio sapcre al mio nipote di mandarmi
con sicura occasione la detta con gli altri manoscritti. '

) Al Sign. Conte di Firmian Ministro Plenipotenziario della Lombardia Austriaca. Mi-
ano.

Pozsony. 1770. szept. 26.

Eccellenza. Mi ha portato e fedelmente consegnato nelle mani il mio nipote Giorgio
Mondok Capitano il poema di Giano 4 Francesco Barbaro copiato da Codice Bresciano
con altri versi del medesimo authore transcritti parte dal detto Codice, parte dal Codice
Ambrosiano. Consultate le edizioni di Giano ho trovato esser inedito il poema & Francesco
Barbaro coi quatro epigrammi soggiunti al detto poema, ma tutti gli altri versi ritrovai
stampati nel libro intitolato: Deliciae poetarum Hungaricorum, che fece stampare a Franco-
forto Philippo Pareo nel 1618. Ora siccome ho preso l'ardire di communicar questa
notizia Vostra Eccellenza, cosi mi credo in obligo strettissimo di ringraziarla per le rare
e scieltissime notizie di Giano e per le copie di versi trasmessimi e cio esequisco con tutte
quelle contestazioni di gratitudine, che richiede e Valtro grado del Benefattore e il me-
rito del Benefizio. Raccomando poi il sudetto mio Cognato nella potentissima pro-
tezione di Vostra Eccellenza e con pleno rispetto ho 1’onore di professarmi.

Datum . . . Umilissimo Divotissimo Servitore . ..

Excellentissimo D Comiti Carolo de Firmian, Ministro Plenipotenziario Lombardiensi.
Mediolanum.

(Pécsi Pki Levtdr. Litterae Episcopales.)
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5. Firmidn Kdroly jegyzéke a bresciai Janus-versekrél

Notizie appartenenti a Giano Pannonio Vescovo delle cinque Chiese.

Tre sono a mia notizia ledizioni delle di Lui Poesie. La prima fatta in Basgilea da Gio-
vanni Froben 1518. in 4. ed ivi pure senza data di anno presso 'Oporino in 8. L’altra
é di Venezia presso Qualtero Scotto, 1553. di quest ultima io ne ho un esemplare, che

Wolfgango di Sauran, cui sono esse dedicate, diede in dono al Barone Carlo di Dietrich- "~ °

stein, come si revela dalla sequenta nota MS e contemporanea posta dietro il fronti-
spizio: Generoso Domino Carolo a Dietrichstein Barone ete observatiae declarandae
sausa Wolfgangus a Sauran D D. Giova qui avvertire che nel Panegirico scritto dal Pan- -
nonio in lode del Quarino Veronese suo maestro fu allunga la vita quasi a cento anni
dicendo alla pag. 40: Ut iam bis decimi tangens confinia Lustri. Ma in cio parmi che
debba prevalere il giudizio di Battista filiuolo del Guarino, il quale nel epitafio compos-
togli attesta, che egli mori nel anno novencentesimo dell et sua: Lustra tibi vita nona
bis acta probant.

Nelle Poesie Latine dei due poeti Strozzi Padre e figlio stampate prima in Venezia
dall Aldo 1513 in 8., e poiin Parigi da Simone Colineo 1530 in 8. si leggono due Elegie
in lode del Pannonio, le quali mancano nella raccolta delle sue Poesie. una é nel primo
Libro degli Erotemi del vechio Strozzi e commincia: Quis novus ille sacri vates Heli-
conis in antro, cuius Apollineum Carmen ab ore sonat.

L’altra é nel secondo libro di essi con tale incomminciamento: Arbiter Ideus quamvis
sua praemia nondum viderat et qualis Tyndaris ipsa foret. - . e

Nel Codice Brasciano citato dal Cardinal Quirini. .. co T

A kovetkezb részt kozdlte a mildnéi fogalmazvénybdél Entz Géza: Klimé Gydrgy
ming Janus Pannonius kutaté c. dolgozata a Regnum 1940/41. évi kotete 310—311.
oldaldn. Jegyzékiink e szavakkal zarédik: Tutto cio, chel nel Codice Bresciano vi sara
d’inedito, si riquarda alle Poesie di Giano, che a quelle in lode di Lui, sara fidelmente
copiato. ' ‘ ‘ o '

(Pécsi Egyetemi Konyvtar. Kéziratok. 67037, 289—293. pp.)

6—8. Klimé levelezése a Pécsi Missalé tdrgydban.

<+ Reverendissime Domine Canonice et Vicearchidiacone.

“. Cum alias in Historia Diplomatica Regni Hungariae, tum author eiusdem historiae
P Stephanus Caprinai mihi praesenti retulit esse in Ecclesia Cassoviensi Missale quod-
dam antiquum Ecclesiae 5ecclesiensis Venetiis anno 1499. VIII. Cal. Maii impensis
Johannis Paep Librarii Budensis typis vulgatum. Antiqum hoc Ecclesiae meae Docu-
mentum tanto mihi charius esse debet, quanto luculentius ex eo percipitur priscus eius-
dem in celebratione Sacrorum ritus, ut ideo eius desiderio me teneri confitear. Quapropter
cum parte ex una nulli hoc Missale usui Ecclesiae Cassoviensis, meae autem utilitati
futurum sit, Reverendissimam Dominationem Vestram officiose ac enixero gandam
duxi, quatenus praedicto Missali Ecclesiam meam 5ecclesiensemn ornare mihique data .
opportuna oceasione transmittere non gravetur. Scripsi hoc eodem Cursore etiam Amplo
Magistratui eundem requirendo, quatenus et ipse petito meo annueret. Pro qua humani-
tate perpetem memoriam gratumque animum et promptam in omnibus serviendi volun-
tatem exhibere satagam. Qui in reliquo constanter persevero Posoniy 17. Septembris
1768.

D. Michaeli Berecz. Can. Agriensi et Parocho Cassoviensi. Cassovium. -

(Péesi Piispbki levtdr. Klimé levelek. IV. kotet 129. old.) -

Klimé levele Pécsrél Bszterhdzy Kdroly puspéknek Egerbe. 1769. dpr. 10.

. Excellentissime. o

*  Dum in Hungarica Diplomatica P Stephani Caprinai didicissem asservari in Biblio-
theca Parochiali Cassoviensi Missale quoddam saeculi decimi quinti in usum Eecclesiae
5ecclesiensis Venetiis excussum, me coepit obtinendi eius desiderium. Itaque anno
adhue superiore tum ad Dominum Parochum Cassoviensem, quam ad Civicum Magistra-
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tum Litteras scripsi eousque, ut desiderio meo favere vellent oravi. IT autem dato mihi
responso declararunt se petitioni meae ex parte sua delaturos, dummodo Excellentissi-
mae Vestrae consensus accederet. Cum igitur praeter annutum Excelentiae Vestrae
nihil reliquum sit, Eandem enixe et obsequenter rogandam duxi, ut, quoniam prae-
dictum Missale vix alicui utilitati Ecclesiae Cassoviensis esse posse videatur, meae autem
Ecclesiae veterum Rituum exhibendo non minimam Historiae Nostrati lucem allatu-
rum. sit, eiusdem Missalis dono Ecclesiam meam honorare ac data occasione Posonium,
quo circa finem huius mensis revertar, ad me transmitti jubere dignetur. Erit mihi hoe
donum tam gratum, quam quod gratissimum, quod dum a bonitate Excellentiae Vestrae
me consecuturum firmiter spero, pleno cultu et observantia persevero.

Klimé Pécsrdl Berecz Mihdly kassai plébanosnak. 1769. dpr. 10.

Litteras Dominationis Vestrae dato 20. 8bris 1768. exaratas nonnisi 22. Februarii
currentis anni percepi, quod qua Cursorum negligentia factum sit ignoro. Sed utut tar-
dius allata gratissima tamen mihi fuit Epistola utpote Reverendissimae Vestrae vo-
luntatem declarans desiderio meo favendi ad obtinendum vetus Missale 5ecclesiense,
quod in Bibliotheca Parochiae Cassoviensis asservatur. Jam autem cum praeter Revmam
Vestram Magistratus datis ad me Litteris in idem consenserit, nihilque amplius praeter
annutum Excellentissimi Praesulissupersit, hodierno Cursore Eundem litteris meis convenio
Eiusque consensum exoro. Qui si, ut firmiter sperpetitioni meae detulerit, Revmam
Dominationem Vestram rogandam duxi, ut Missale praedictum data occasione ad me
Posonium expedire ne gravetur. Gratum porro animum meum et promtum vellificandi
studium in quavis occasione Eidem demonstrare contendam. Qui constanter maneo
becclesiis 10. Apr. 1769.

(Péesi Puspoki Levtdr. Klimé levelek. IV. kotet 192. old.) ‘ ST

Klimé jelenti Naddsdy kancelldrnak Bécsbe 1757. jul. 17.

... Contigit primus (terraemotus) die 27. Juniis ab horam mediam tertiam et tertiam
quadrantem post meridiem, qui licet notabilis non fuerit, non tamen adeo vehemens,
ut damnum quodpiam caussavisse observaretur, duravitque vix dimidio minuto. Alter
successit die 30. eiusdem mensis post mediam duodecimam noctis, qui priore vehemen-
tior creditur esse eo, quod homines ea hora iam plerumque somno sopitos maiori ex
parte excitaverit et eum omnino senserint et notare potuerint, verum neque hic vesti-
gia quaepiam post se relinquere notatus est. Tertius incidit in diem 3. Julii eodem pror-
sus tempore intra tertium quadrantem et mediam tertiam post meridiem et hic erat
longe vehementior et succutiens ad quem complures hic in Civitate camini corruerunt
et pleraque murata aedificia, praesertim antiquiora rimis et rupturis replevit satis peri-
culosis, nullum tamen aedificium corruit. Inter caetera plus passum videtur Collegium
PP Societatis, in quo videre est ambitum totum gravi ruptura affectum fuisse et duo
cubilia reddita ob casus periculum inhabitabilia, nisi fornices deponantur. Deinde do-
mus Cononicorum utpote et altiores et antiquiores. Cath. Ecclesia licet tota quadrato
lapide, in laterali fornice passa est satis notabilem rimam, non tamen cum aliquo peri-
culo, uti etiam PP Dominicanorum et Franciscanorum. Residentia mea caeteris quippe
aedificiis et altior et antiquior et maior, ut quae a septingentis annis varias vices sus-
tinens in variasque formas redacta, plurimum detrimenti patitur. Nam murus eius
exterior iam alioqui a priori terraemotu, qui anno 39-no huius saeculi refertur accidisse,
inclinatus, nun ultra semialterum pedem reliquum superiori parte propendens per totum
aedificii corpus tantam rimas causavit, ut necessitatern mihi imponat a fundamentis
eundem per totum circuitum succolandi cum gravibus plurium millium florenorum ex-
pensis. Unde etiam factum, ut deserta solita residentia mea me ad articus angulare
cubiculum, quod minus passum est, suasu Architecti, retrahere debuerim. Ex relatione
PP Franciscanorum huiatius habeo conventum eorumdem Verdeze in Sclavonia situm
ita esse destructum, ut non modo duo cubicula habitari possint. In reliquo etiam Eccle-
siis hic in Cottu Baranyensi notabiles quidem causatae sunt rupturae, quae tamen
casum minime minantur.

(Pécsi piispoki Levtdr. Klimé levelek. 1757.) _
PrrrovIicH EDE




